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Annomayus. CoBpeMeHHAs aHTJIOSA3BIYHAS MTPO3a — 3TO CUMOWO3 XKaHPOB, HOPM
1 CIIOCO0O0B JTUTEPATYPHOTO MpEaCTaBICHUS TekcTa. OcoOyI0 MOMYISIPHOCTE ¥ COBPEMEH-
HOTO YHTaTels MPHOOpeTaroT HeoObIYHbIE TUTEPATYpPHBIE MTPOU3BENCHU: TpadriecKue
pOMaHbI M KOMHUKCHL. Cpe/ii aBTOPOB TaKOTO poja MPON3BEICHHUH CIeyeT BBIICTUTH aHTIIN-
ckoro mucarensi-hantacta Huma Pruapma Makkuanona [efimana. B pomanax Hwuma [efi-
MaHa MPOCIIEeKUBAETCS 0c00ast MaHepa MIChMa M TIOIX0/ K HAIMMCAaHUIO (PaHTaCTHIECKIX
MIPOM3BEICHNH, BKIFOUAIONINX B ce0s1 MU(BI, CKA30YHBIE CIOKETHI M AIEMEHTHI COBPEMEHHON
peanbHOCTH. Llenb ucciaenoBaHuss — paccMOTpeTh CUMBOJIM3M B TBopuecTBe H. 'eiimana
Ha marepuaine pomana «Kopanmnay. B pesynbprare auckypc-aHaian3a U BHUMATEIBHOTO
MIPOYTEHUS aBTOPAMU BBIJIEJICHBI OCHOBHBIE acTieKThl TBopuecTBa H. ['eiiMana: coueranue
peambHOCTH W BBIMBICTA, SIPKHUE 00pa3bl, YHUKAIbHBIE MHUPHI, 3TUKA U MOpaJlb, CaTUPa
n uponus. OqHa U3 0COOEHHOCTEH apXUTEKTOHWKH TEKCTa 3aKII0YaeTcs B MPUMEHEHNUN
CUMBOJIMUECKUX 00pa3oB 1 Metadop. Hanbosee mprumedaTeIbHBIM aCcIIeKTOM TBOPUYECTBA
Hwuna I'efimana MO>XKHO Ha3BaTh €r0 CIOCOOHOCTD MCIIONB30BATh CHMBOJINYECKHE 2JIEMEHTHI
IUTS PacKpBITUS TTyOOKHX TeM u uze B «Kopammue». Poman neMoHCTpHpyeT ymenoe mpu-
MEHEHHE JKaHPOBBIX IEMEHTOB, YTO JeNAeT €0 MPUBIEKATEIbHBIM JIJIsl IIMPOKOTO KpyTa
guTaTelieid. I eifiMan coueraeT B ceOe¢ aBaHTIOPHBIE DJIEMEHTHI, (DaHTACTUYECKHIE aCTICKTHI
1 Jake MUCTHYECKHE HIOAHCHI, J00aBJIAs TTOBECTBOBAHHUIO TIIYOWHBI M HACHIIIEHHOCTH.
OnHol 13 TIIaBHBIX 0COOCHHOCTEH TBOpUuecTBa Huma ['efiMana sSBIIsSETCS €ro CIOCOOHOCTh
CO3/1aBaTh MUP, OPraHUYHO TEPEIUIETAIOINICSA ¢ pealbHOCThI0. Takol 1moaxosa mo3Bo-
JISeT eMy pa3ABHHYTh TPAHUIEI (DaHTA3WW W MIPUBHECTH HOBBIE JIIEMEHTHI B KOHIICTIIIAIO
KaHpa.
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TEKCTyaJIbHOCTb.

Jlna yumuposanusa: Hopen, M. B., Kucmumpiaa, H. H. (2024). CumBonu3m pomaHa
Huna I'eiimana «Kopamunay. Becmuux MI'TIY. Cepus « Dunonocus. Teopus sizbixa. A3vikogoe
obpaszosanuey, 4(56), 23-33. https://www.doi.org/10.24412/2076-913X-2024-456-23-33

© Hopeu M. B., Kucnuueina H. H., 2024



24 BECTHUK MI'TTY m CEPUS «PUJIOJIOTI'USL. TEOPUS SI3BIKA. SI3bIKOBOE OBPA30OBAHUE»

Original article
UDC 821.111-31.06
DOI: 10.24412/2076-913X-2024-456-23-33

THE SYMBOLISM
OF NEIL GAIMAN’S NOVEL «CORALINE»

Maksim V. Norets',
Natalya N. Kislitsyna®

1.2 V. I. Vernadsky Crimean Federal University,
Simferopol, Russia,
' mnorets@yandex.ru, https//orcid.org/0000-0002-4168-6278
2 nkislitsyn@rambler.ru, https//orcid.org/0000-0001-7360-5770

Abstract. Modern English-language prose is a symbiosis of genres, forms and methods
of literary presentation of the text. Unusual literary works — graphic novels and comics —
are getting especially popular among modern readers. The science fiction writer Neil Richard
McKinnon Gaiman should be pointed out among such authors. Neil Gaiman’s novels are charac-
terized by a special style of writing and approach to describing fantastical incarnations, including
myths, fairy tales and elements of modern reality. The purpose of the investigation is to study
the use of symbols in N. Gaiman’s novel «Coraline». Using discourse analysis and careful
reading the authors draw attention to the main aspects of N. Gaiman’s work: a combination
of reality and fiction, vivid images, unique worlds, ethics and morality, satire and irony. One
of the most remarkable peculiarities of the text’s architectonics is the use of many symbolic
images and metaphors. One of the most striking aspects of Neil Gaiman’s work is his ability
to use symbolic elements to explore deep themes and ideas in Coraline. The novel demonstrates
a masterly use of genre elements, which makes it attractive to a wide range of readers. Gaiman
skillfully combines adventurous elements, fantastic aspects and even mystical nuances, adding
depth and richness to the narrative. One of the main features of Neil Gaiman’s work is his ability
to create a world that is organically intertwined with reality. This approach allows him to push
the boundaries of fantasy and introduce new elements to the concept of the genre.
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BBepneHune

BopuecTtBo Huna ['efiMmana 3aHrMaeT BecbMa Ba)KHOE MECTO B HBIHEIITHEM
amepukaHckoM (oHTe3u. Ero paboThl MpuBHECIN CYIIIECTBEHHBIN BKJIA
B Pa3BUTHE JKaHPa, a TAKXKE MPUOOPETN MpU3HAHUE Y ITUPOKOH ayauTO-
puu yrTarenei U y KpuTUKoB. OTeueCTBEHHBIC IUTEPATYPOBEIBI C YIOBOJILCTBHEM
M3YyYaloT CTOJIb HEOOBIYHBIE MpOU3BeeHUs [ eiimaHa, yaensisi BHUMaHue TIEpPEeBO/I-
YeCKOMY KOMITOHEHTY: 3T0 paboThl C. A. MBaHoBoii 1 A. A. ®unarosoii (BaHOBa,
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@dunarosa, 2022), 1. J. Aukoit (Aukas, 2023), A. A. Hlagpunoii u A. C. UepHbI-
meBoit (Llagpuna, Yepueimesa, 2023).

HcTopuko-nureparypHas peLeniys TeopuecTsa [ eliMana aHanu3upyeTcs B cTa-
the M. B. Hopua u A. M. Kpunnuenxo (Hopeu, Kpunnuenxo, 2023), aBropckuit
cTUIb u3y4aercs B myonukauuu E. B. BonkoBoii u A. A. ITpumakunoii (Bonkosa,
[Ipumaxuna, 2022).

Mudonorusmy TBopuecTBa yiessiercss BHUMaHue B uccnenoBanusax O. A. Ilna-
xoBo# (Ilmaxosa, 2022), A. C. PomanoBoii (Pomanosa, 2022), T. B. Mopo3oBoit
(Mopo3zoga, 2021); si3p14eckre MOTUBBI UcceaytoTcst B myonukamu M. B. Kupua-
HoBa (Kupuanos, 2022); ammto3uu B npousBeaenun H. ['eiimana paccmarpuBarotcst
A. A. Morum (Morumi, 2023), HHTEPTEKCTYaIbHOCTh KaK OOBEKT MCCIIEIOBAHUS
noaBepraercs ananuzy B crarbsax FO. A. ['umpanosoii u E. C. Cenooii (I'umpanoBa,
Cenoga, 2020), B. I. Mypazasu u M. B. Hopria (Mypazsa, Hoperr, 20203), A. T. Me-
muxoBoit (Menuxos, 2021). Monorpadus «Ilapagurmel nepexoJHOCTH U 00pa3bl
(aHTacTHUECKOrO MHUpa B XyoxkecTBeHHOM npoctpancTBe XIX—XXI BB.» (ITapazur-
Mbl, 2019), HanncanHas KoyieraMu U3 Hikeropockoro rocy1apcTBEHHOTO YHHBED-
cureta uM. H. U. Jlo6auesckoro B 2019 ., nocesieHa GpaHTE3UHHOMY TBOPUYECTBY,
a A. JI. Komuccapona (Komuccapona, 2019) B cBoeii paboTe mpocnexuBaeT UHTEp-
TEKCTYyaJIbHOCTh poMaHa «3Be3aHas eliab» H. I'eliMana.

M3yueHnto cUMBOJIOB B XY/IO’KECTBEHHBIX IPOU3BENCHUAX YIEISIOT BHUMAHNUE
MHorue yuyensle, B ux uucie O. B. A¢danaceeBa, K. M. bapanosa u O. I. Uynpsina
(Afanasjeva, Baranova, Chupryna, 2020), C. A. Illyner (Iynei, 2023), 3. A. I. Cada-
posa (Cadapona, 2022), M. /1. T'opbaues (I'opbaues, 2022) u U. H. Jlomakuna (JIoma-
kuHa, 2016).

Cpenu MHOCTpaHHBIX aBTOPOB, AHAITM3UPYIOLIMX POMaH, MOKHO BBIAEIHUTH [[3BU-
na Pyna (Rudd, 2008) u Kapen Korc (Coats, 2008), mpu 5TOM OTMETHB, YTO H3yUEHHIO
CHMBOJIOB OHHM JIOJDKHOTO BHUMaHMA He yaessuii. [Ipu BceM MHOrooOpasuu uccie-
JIOBaHU Ha 3aJaHHY!0 TeMy pomanbl H. ['efimana ¢ TOUKM 3peHMs UCTIONIB30BaHUs
CHMBOJIOB PaCCMOTPEHBI JI0 3TOTO HE OBLIH.

MeTopnonorua mccnenoBaHuA

B pesynbrare aucKypce-aHain3a, HalpaBlI€HHOIO Ha BBISIBIIEHUE CUMBOJIOB, K KOTO-
pbIM oOpariaeTcs aBrop st OOMbLIEH IMTepaTypHOM ITyOUHbI TPON3BEICHUS, U BHUMA-
TEJILHOTO MPOYTEHNSI HAMU BBIJIEJIEHBI OCHOBHBIE acnekThl TBOpuecTBa H. I'eiimana.

Pe3yn bTaTbl U ANCKYyCCuUA

®sHre3uiinble npousseneHus H. [eiimana xapakrepu3yroTcst 0COOEHHBIM CTH-
JIeM M MOAXOJOM K opranuszauuu Tekcta. CTpyKTypa pOMaHOB BKJIIOYAET B ce0s
MHU(DOJIOTHIO, CKa304HbIE CIOJKETBI, @ TAK)KE COBPEMEHHBIE PEaTHH.
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Kpome Toro, aBTOp 3KCIIEPUMEHTHUPYET CO CTPYKTYPOH U KaHPOBBIMU 3JIEMEHTa-
MU CBOMX TBOPEHHUH, IIPH 3TOM HE OTPaHMYMBACTCS] OAHUMHU POMAaHAMH U PACCKa3aMH,
MUILIET KOMUKCBI, CIIEHApUH K (UIbMaM U cepuaiam, Onarofapst 4eMy paciuupsiroTcs
IPaHULIBI TBOPYECTBA U MOSBISIETCS BO3MOXKHOCTD IIPUBJIEKATh PA3INUHbIE ayAUTOPHH.
OrpomHoe BIUsiHME TBOpUecTBO [ eliMaHa OKa3bIBa€T Ha COBPEMEHHOE aMEpHUKaH-
ckoe (haHTe3u. [Ipu 3TOM Henb3s He OTMETHUTD, YTO €r0 padoThI CTaIN 00pa3OBBIMU
JUISt MHOTHX aBTOPOB, KOTOPBIE UCCIEAYIOT CXOAHBIE TEMBI U IPUMEHSIOT aHAJIOT U4~
Hble IpueMsbl. boree Toro, [ eiiMan akTUBHO COTPYIHHUYAET C IPYTUMU XyJOKHUKAMHU
U aBTOpamMu, OOMEHHUBASICh UIESIMH, YTO MO3BOJISIET BO3ACHCTBOBATH HA TBOPYECTBO
LIMPOKOTO Kpyra XyJOKHHUKOB U nucarenei. [Ipu co3ganuu cBOUX IMpOU3BEIECHUN
I'eiiman puberaet K BecbMa aKTyaJIbHBIM JJIsl COBPEMEHHOTO OOILIECTBA TEMAaM.

ITncarens Mapion [I>xeliMc nuier o TBopuectse Huma I'elimana cienyrouee:
«I would say that Gaiman creates the kind of work that begets obsessions, but that
seems too easy. All great art has its devotees, but Gaiman, particularly for other wri-
ters and oddballs, regardless of genre or art form, gives us permission to never let go
of the world of wonder that we’re all told at some time to leave behind. Of course,
the best writers know this is a scam — there is no fantasy world standing opposite
the real world, because it’s all real. Not allegory, or fable, but real»' (Marlon, 2020).

[To MHeHMIO OONBIIMHCTBA YUCHBIX U KPUTHKOB, Ipou3BereHUsM [ eiimana
B IIEJIOM IPUCYILIH OCOOCHHOCTH CTPYKTYPHOM OpraHu3aluu:

* MaHepa MUChMa U MOJAXOJ K HAaMHMCAaHUIO (aHTACTHUECKUX MPOU3BEACHUM,
BKJTIOUAIOIIUX B ce0s1 MU(]bI, CKa304HBIE CIOXKETHI M HJIEMEHTHI COBPEMEHHON peallb-
HOCTH;

* HCTOPUHM OPUTHMHAJIBHBI U YBJIEKATEIbHbI, IMEIOT IIIyOMHY U MHOTOCIIOM-
HOCTb, & TAK)Ke HEOXKHUIAHHOE PAa3BUTUE CIOXKETA.

OpxuuM u3 Hanbosee BaXKHBIX aCIEKTOB TBopYecTBa [eliMaHa mpusHaeTcs
€ro crocoOHOCTh MEPEOCMBICINBATH CIOKETHI M IEPCOHAXKEN Ki1accuueckon Mudo-
JIOTWH U MIPUAABATh UM COBPEMEHHBIN CMBICI. B ero KHUrax u pacckasax BCTPE4aroT-
Csl TaKM€ TIEPCOHAXKMU, KaK JpeBHHUE OOTH, (aHTaCTHUECKUE CYIIeCTBA, MAaTHYECKUE
aptedakTbl, KOTOPbIE CTaJId CUMBOJIAMH COBPEMEHHOM KyJIbTyphl U O0ILECTBA.

[Tpu BHUMATEIBHOM MPOYTEHUU POMAHA MOKHO OTMETHUTh, YTO OH 00OIagaeT
YHUKAJIBHBIM XyJI0)KECTBEHHBIM CTHJIEM, TITyOOKHM ICUXOJIOTHYECKUM TOIXOJI0M,
HECTaHJIaPTHBIM CHO’KETOM. XYI0’KECTBEHHbBIN MUP, CO3JaHHBIM aBTOPOM, HAIIOJIHEH
peasin3aMoM U (paHTazuell OTHOBPEMEHHO.

B pe3synbrare aHanusza cTUIIS aBTOpa ObLTU BBISIBICHBI CIEIYIONIME OCHOBHBIC
aCIIEKTHI:

' 51 61 ckazai, yto [eliMaH MUIIET TaKue MPOU3BE/ICHHsI, KOTOPbIE TTOPOXK/IAOT HABS3UMBBIE UIICH,

HO 3TO OyJeT CIUIIKOM MPOCTO. Y JIF000T0 HCKYCCTBA €CTh CBOW MOKJIOHHUKH 1 | efiMaH, B OTIIH-
4K OT APYTUX aBTOPOB, BHE 3aBUCUMOCTH OT ’KaHpa 1 (JOPMBI HCKyCCTBa, 1a€T HaM pa3pelIeHne
HE TIOKU/1aTh BEIMBIIICHHBIN XY/10’KECTBEHHBIH MHP, U3 KOTOPOTO HAC EPHOJMIECKH BHITOHSIOT.
Cample TydIIne aBTOPhI 3HAIOT, YTO 3TO JKYIBHHYECTBO — HET HUKAKOTO BBIMBIIIJIEHHOTO MHpa,
HaXOJISIIETOCS PSAAOM C HACTOSIIINM, TaK KaK BBIMBIIIIEHHBIM MUP M €cTh HacTosmuil. He ame-
TOPUYHBIH, HE BRIAYMAaHHBIN, a CAMBII HACTOSIINH (31€Ch U Aajiee epeBo Hamt. — M. H.)
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1. Coueranue peaabHOCTH U BBIMBICIIA.

I'eiiman coyeTaeT peaJMCTUUHbIE U (PAHTACTUUYECKHE DJIEMEHTHI, P 3TOM
CO3/1aeTCsl YHUKAJIBbHOE MPOCTPAHCTBO, OJIaroJapsi 4eMy YUTaTelu MOMaJatoT B MUD
MIPUKIIIOYCHUN U TalH.

CumOmM03 pealbHOCTH U BBIMBICTIA UTPAET BasKHYIO pojib B pomane Huuna I'eiima-
Ha «Kopanunay, aBTOp JIOBKO COCAMHSET 3JIEMEHTHI CKa3KH U BOJILIEOCTBA C TOBCE/I-
HEBHOM peasbHOCTHIO, CO3/1aBasi HEOBTOPUMYIO aTMOC(epy U HATOIHSS HICTOPUIO
0co6bM cmbiciioM. [Ipu aTom I'eiiman paboTaer He TONBKO HAJ ANIeMeHTaMu (aH-
TACTMYECKOT0, HO M HaJ| peaJbHbIMU SMOLUSAMH U MPOOJIEMaMHU IIaBHON TepOMHH.
Kopanune Hy>xHO TpoOyauTh B ce0e My»KECTBO U BHYTPEHHIOIO CHITY, YTOOBI IIPOTH-
BOCTOSATb OJJUHOYECTBY, CTpaxXy U NOTEPSIM U CIIPABUTHCS C HUMHU.

bnaronapst couetaHuio peajabHOCTU U BbIMbICIA B Ipou3BeneHuu «Kopanunay»
aBTOP MOXKET UCCIIE0BATh IIIYOOKUE AIMOLIMH U CIOKHBIE TEMBI, Pa3MBIILIATH O BOC-
NPUATUU PEATBHOCTH U HAIIMX COOCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTSIX, @ TAK)KE CO3/1aBaTh
YHUKAJIBHYIO M 3aXBaThIBAIOLIYI0 aTMOC(epy, KOTOpas OTKPBIBACT ABEPU BOOOpa-
KEHMIO YNTATEIs.

2. Ilcuxomorusm.

[Tepconaxu, co3anHbIe AaBTOPOM, BBI3BIBAIOT COUYBCTBUE K UX CY/bOE, TEM ca-
MBIM 3aBOEBbIBasi HHTEpeEC. [ 1aBHAas reporHs 00J1a1aeT HEMPOCTOM ICUX0JIOTHYe-
CKOM XapaKTEpUCTUKOMN, a TAKXKE OKA3bIBACT BIUSHUE HA PA3BUTUE CHKETA.

KopanuHoii npoiiieH TpyaHbli Iy Th, KOTOPbIA HAYMHAETCS ¢ IMOLMOHAIBLHOTO
B3PbIBA U 3aKaHYMBAETCA BHYTPEHHUM Kpusucom. Ilo croxery nmpousseneHus re-
POMHS CTAJIKUBAETCSI C TAKUMU IOHATUSAMH, KaK OMHOYECTBO, CTPax M MOTEPS,
U 3TU SIBICHUS BBI3BIBAIOT Y HEE COMHEHHUS B CBOMX CIOCOOHOCTAX. ['eiiMan nccie-
IyeT npoOeMbl AeTel B TOBCEAHEBHOM KU3HU MMOCPEICTBOM CKa3KH M SJIEMEHTOB
(boHTE3H, 4TOOBI HOAYEPKHYTH UX IICUXOJIOTHYECKOE 3710POBbE.

IIpn nerasbHOM aHanM3€ pOMaHa MPOSBISAETCS NCUXOJOTMYECKOE Pa3BUTHE
IOpyrux nepconaxei. OQHM CTpafaroT OT BHYTPEHHUX JIEMOHOB, CTpaxa M 3alpeTOB
B CBOEH T'0JIOBE, JIpyTrHe MBITAIOTCS MAaHUITYJIUPOBATh U BBOAUTH B 3a0IyKJICHHE,
npuderast K 3JIeMEHTaM IICUXO0JIOTUYECKOTO BO3AEHCTBHS.

W3y4das u anamusupys poman «KopanuHa», MOKHO MOHATH MOTHBBI U SMOLIUU
MEPCOHAXa, a TAKXKE MCUXOJIOTHYecKue (haKkTOpbl, KOTOPbIE CIIOCOOCTBYIOT B3pOC-
JICHUIO U MPEOJOJICHUIO SMOLMOHAIIBHBIX IPOOIIeM.

3. Spkue oOpa3sbl.

I'epoii I'eiimana omiM4aeTcs APKUM U 3alIOMUHAIOLUMCS aBTOPCKUM CTHUIIEM,
II0TOMY OH YHHUKQJICH U IIPUBJICKATENIECH [UIs YATaTeNsl. B poMaHe ecTb yauBUTENb-
HbI€ M HEOObIYHbIE 00Pa3bl, KOTOPbIE MOMOTAIOT CO3/1aTh aTMOC(hepy MHTEPECHON
U pekpacHoil uctopuu. O6pa3 KOTa-MOMOIIHUKA WM JIyIIU 3aXBAaYC€HHBIX JeTel
HE MOTYT He IpUBJIeYb K ce0e BHUMAHMUS.

4. VYHUKaJIbHBIE MUPBI.

B cBoux npousseneHusax ['eliman co3maeT HEMOBTOPUMBIE MUPBI, B KOTOPBIX
peaIbHOCTh CBsI3aHa CO CKa3KOMW, a reposM IMPEACTOUT CHPABUTHCS C MpodiaemMa-
MM U IPOUTHU TSKEJIbIE HUCIBITAHMS. XylI0KECTBEHHOE IIPOCTPAHCTBO B POMAaHE
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MIPEICTaBICHO HECKOJIBKUMU OCOOEHHBIMH MHPAMHU, KOTOpbIE IMIABHASI T€POUHS
OTKPBIBAET IIPU ITOMOILIY KJIFOUEH.

5. DTuka u Mopab.

B cBoux pabotax ['eliman 3aTparuBaeT BayKHbIE 3THUECKUE U MOPAJIbHBIE BOIPO-
Chl, TaKH€ KaK cBO0OO/a BHIOOpPA, OTBETCTBEHHOCTh 3a CBOM JIEHCTBUS U MOUCK
CBOET0 MecTa B MHUpPE, BOIPOCHI 0 100pe U 311e. [TTaBHyI0 FeporHIO 0 CIOKETY poMa-
Ha OXKUJIAIOT HENpe/ICKa3yeMble MOCIIEACTBUS €€ PeIIeHUi, 0COOEHHO TeX, KOTOphIe
CBSI3aHBI C OTKPBITUEM BpAT U MIyTEIIECTBUSMHU B IPYTHE MUPBI.

B pomane nmoguepkuBaeTcsi BAXXHOCTh COYYBCTBUS U HEOOXOAMMOCTH 3a00THI.
I'maBHast repOMHS YYUTCS MIPOSIBIIATE T0OPOTY M IOMOTaTh CBOMM HOBBIM JIPY3bsIM,
a TaKKe CTAIKMUBACTCS C UCKYILIEHUEM ObITh STOMCTHYHOI U CTaBUTh CBOU MHTEPECHI
BBIIIIE JPYTHUX.

Kpome Toro, B pomaHe UCCIEAYIOTCS B3aMMOOTHOLIEHUS, CBSI3aHHBIE C KaTe-
ropueil 1oBepus U npenarenabcTBa. Kopanuna BcTpeyaeT nepcoHaxei, yeil oopas
WM HaMEpEHMsI HE BCET/A MOHSTHBI, U OHA BBIHYXKJIEHA 33yMaThbCsl O TOM, KOMY
JIOBEPSATh U UbW HAMEPEHUS IIPABJIUBBI.

«Kopanuna» npencrasisier co0o0il cBOero poja ckasky, KOTOpasi OJHUMAET
BOIIPOCHI O MOPAJIH U JIMYHOM Pa3BUTHH, U 3TO MIO3BOJIAET YUTATENSIM IIOHATH, YTO
HUCKPEHHOCTb, MY’KECTBO U CAMOOTBEPKEHHOCTh IIOMOTAlOT IIPE0I0JIEBATh TPYI-
HOCTHU ¥ HaXOJUTh CBOE MECTO B MHUpE. YUHUTHIBAs TOT (PAKT, YTO pOMaH pacCUUTaH
Ha [IOJPOCTKOBYIO ayIUTOPHUIO U €r0 YUTATEIN HAXOAATCS B CI0XKHOM BO3PACTHOM
nepuoje, BOCIHUTaTeNbHast (PyHKIMS IPOSIBIISETCS spye.

B nenom poman «Kopanuna» Huna I'efiMana packpbIBaeT BOIPOCHI 3TUKU
1 MOpaJIA Y€pe3 CBOUX MEPCOHAXKEN U UX IyTELIECTBUS, YTO 3aCTaBIISIET YATATENEH
3aJlyMaThbCsl O IOCIEACTBUAX CBOUX JEHUCTBUH, IEHHOCTH YEJIOBEYECKUX OTHOLIECHUN
Y BaXXHOCTH MOPAJIbHBIX IPHUHILMIIOB B UX COOCTBEHHOH >kxu3HH. [IponsBenenus
aBTOpa OYEHB )KU3HEHHBIC, HECMOTPS Ha IPUCYTCTBUE B HUX UX (haHTa3uil u napa-
HOpPMaJIbHbIX MOMEHTOB.

6. Cartupa u UpoHUS.

B cBoux npou3BeieHnsIX aBTop MpUOEraeT K CaTupe U UPOHUH C LEIIbIO TIOTYEPK-
HYTb a0CypIHOCTb ONpPEEeICHHBIX CUTYalli U 00pa30B.

B uwactHOoCTH, B pomMane «KopanuHa» npuUCyTCTBYET UPOHUS U caTupa, Oiaro-
Japsi KOTOPBIM aBTOP BBIPAXKAeT CBOU MBICIM U OLICHKY TE€X WM MHBIX COOBITHH.
Hanpumep, ogHa u3 nurar, sSBISIOUIMXCS HPOHUYHBIMH, 3By4uT Tak: «Be careful
with your wishes — they may come true»? (Coats, 2008). JlanHas ¢pasza yka3piBaet
Ha TO, YTO OIIACHOCTb U HECIIPABEIIMBOCTb LIAPAT B Mupe KopaanHbl U He Bce xKe-
JIaHMA, KOTOpPBIE BO3HUKAIOT, JOJDKHBI UCHIOJTHUTHCSA. Meurtas u daHtasupys, AeTu
IIOPOI HE JYMAIOT O MOCJIEICTBUAX CBOUX JKEJIAHUM.

Eme onxa nuTara, BOIUIOLIAIOIIAS CaTHPY, 3ByYHT Tak: «A person is most afraid
of what he cannot see»’ (I'etiman, 2005). 31ech aBTOp pa3MBIILIET HAJl OrPaHIYCHHBIMH

2 ByﬂLTC OCTOPOKHBI CO CBOMMU KEITAHUAMHA, OHA MOTYT BOIUIOTUTHCS B PEAIITBHOCTD.

3 BoublIe BCETO YeIOBEK OOUTCSA TOTO, YETO HE BUJINT.
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B3IJISIZIAMH B3pPOCIIBIX, YTBEPXK/1asi, YTO OHU HE MOTYT BHJETh MHUP TAKHM, KaKUM
€ro BUJIAT €ro JETH, IEMOHCTPHUPYS OTPaHUUCHHOE TOHUMAaHHE U OLIEHKY OKPY>Karo-
LIEH TEHCTBUTEIILHOCTH.

Crenyromas nurara takxe uponnyna: «I wonder why what we dream at night
and seems so significant suddenly disappears when we wake up?»* (I'eiiman, 2005).
31ech aBTOp UTpaeT ¢ ujeei, YTO MHUp CYIIECTBYET TOJIBKO B TOT MOMEHT, KOTJIa
MBI B HEM HaXOIMMCH.

U eme ogna nutara, conepxkamias catupy: «Remember, Coraline, I told you:
never summon another world. The doors creaked. There are enough of them in other
worlds without you»® (I'eiiman, 2005). Dta ¢pasza yka3plBaeT Ha TO, UTO HEXKeJa-
TEJILHO OTKPBIBATh IBEPU B APYTHE MUPHI C UX IpoOiIeMamH.

OnHa U3 yHUKaJIbHBIX 0COOEHHOCTEH CTPYKTYpPBI TEKCTa — MPUCYTCTBHE MHO-
’KECTBa CUMBOJINYECKHX 00pa3zoB u Metadop. OOpa3 1Bepu CTAHOBUTCS LEHTPAIb-
HBIM JUJI IPOU3BECHUS, CUMBOJIU3UPYS TPaHUIly MEXKIY pealbHbIM U (aHTa-
CTMYECKUM, IPUBBIYHBIM M HEOOBIYHBIM. J[pyrue cCUMBOJIBI, TAKHE KaK ITyTOBHIIBI
BMECTO IV1a3, Yachl C YMCIaMHU, BEAYIIMMHU B HUKY/A, U NAyK, CO3Jat0T arMochepy
3araJloyHOCTH M OTIACHOCTH.

Poman «KopanuHa» 1eMOHCTPUPYET yMEI0€ HCIOIb30BaHUE SKaHPOBBIX dJ1e-
MEHTOB, YTO JEJIACT €ro MPUBJIEKATEIILHBIM IS IIUPOKOro Kpyra yuraresei. [ eiman
CMEJIO COYETaeT B ceOe aBaHTIOPHBIC AIEMEHTHI, (DAHTACTUYECKUE ACIIEKThI U JaXKe
MHUCTUYECKHE HIOAHCHI, 100aBIIsisl TOBECTBOBAHUIO IIYOMHBI M HACBIIIEHHOCTH
(Hopen, Kpunuuenko, 2023).

XyH0KECTBEHHAs CBA3b MEX/y PEaJbHOCTBIO U BBIMBICIIOM B POMaHE peain3y-
eTCsl KaK Ha YPOBHE CIOXKeTa (HarpuMmep, 4epe3 KIacCUUeCKUN TONOC CHOBUJICHUH,
B koTopoM Kopannna BcTpedaeTcs ¢ AyllaMu NOMMaHHBIX BEAbMOM AeTel), Tak
u Onaronapst cucteme Metadop U CUMBOJIOB, CBS3aHHBIX C BPEMEHEM CYTOK (IHEM
U HOYBIO), TbMOU U cBeTOM. Tak, 1Bepb, BEAyllas B albTEPHATUBHBIN MUP, MOKET
OBITh MHTEPIPETUPOBAHA KAK CUMBOJI BOBMOYKHOCTH UCCIIE0BATh PYTHHY, a TAKXKe
KaK IIaHC TPUHATH BBI30B U MPEOIOJIETh CBOU CTpaxH. [1a3a-myroBuIisl, KOTOpbIE
MOSIBIISIFOTCS Y IEPCOHAXKEH, OTPaXKalOT OMACHOCTh MOTEPSITh CBOK MHANWBUIYaIb-
HOCTb U IMOJYMHUTHCS KOHTPOJIIO MITH KU3HU JIPYTUX JHOJCH.

B pomane Huna I'elimana «KopanuHa» XapakTepUCTUKH KOCMOCAa UIPAIOT
BaXXHYIO pOJib B (DOPMUPOBAHUN aTMOC(Ephl, TOBECTBOBAHUU U OCBELICHUU TEM,
uccuenyembix B pomane. [IpocTpaHcTBO 3a1eiicTByeTCs MO-pa3HOMY, YTOOBI CO3/1aTh
00CTaHOBKY U BBI3BAaTh UyBCTBO ONACHOCTH, TAHbI U YIUBJICHUS.

Taxkum 00pa3om, MOJBOAS UTOT, MOKHO OTMETUTh, YTO:

— CaMbIM BaXHBIM aCIEKTOM IPOCTPAHCTBA B POMaHE BBICTYIIAET COUCTaHHE
MOBCEAHEBHOTO U (haHTacTuueckoro. [Ipu 3ToM nmoBceTHEBHOE MPOCTPAHCTBO JI0Ma

* MHe MHTepEeCHO, TI0YEMY TO, YTO HAM CHHTCS HOYBIO M KaKETCS TaKHM PEalbHBIM, BHE3AIHO
MCYE3aeT, KOTIa MBI TPOCHITaeMcs?

IMomun, Kopanuna, s mpemynpexxaan Te0s: He OTKphIBail 1BepH B Apyroit Mup. OHU CIOMaHEIL.
Wx moctaTouHo B APYTHX MHUpax u 0e3 TeOs.

5
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KopanuHbl KOHTpacTUPYET ¢ IOTYCTOPOHHUM MUPOM, N1apAJIEIbHBIM U3MEPEHUEM,
KOTOPOE€ M3HAYAJIbHO Ka)XeTCsl COOJIa3HUTENbHBIM M BONIIEOHBIM. ['eiiman sipko
n300pakaeT 3TU MPOCTPAHCTBA C MOMOIIBIO HACHIIIEHHBIX KAPTHUH U OIHCATEILHO-
IO 513bIKA, O’KUBJIISAS OKPYIKAOILYIO CPEAY U IIO3BOJISISL YATATENSAM BU3YyaIM3UPOBATh
U TIOTPYKaThCsl B 0ObIYHBIE U HEOOBIYHBIE MUPBI UCTOPUH;

— HCClIeIoBaHHE (PU3MUYECKOTO MPOCTPAHCTBA TECHO CBSI3aHO C SMOLIMOHATb-
HBIM ITyTemecTBueM KopaiauHbl, KOria OHa OTHPABISETCS B 3arpOOHYIO KHU3Hb,
¢u3nUecKre MPOCTPAHCTBA, C KOTOPHIMU OHA COMPHUKACAETCS, COOTBETCTBYIOT
ee MCUXOJOTMYECKOMY COCTOSIHUIO M OTPaKAIOT €€ CTpaxu, yKeJaHUs U KOH(IUK-
ThL. [IOTYyCTOpOHHUI MUP, HECMOTPSI HA CBOM COONA3HUTENBHBIN (hacal, BHI3HIBACT
YyBCTBO CTpaxa U CTPaHHOCTU. ABTOP YMEJO IPUMEHSET IIPOCTPAHCTBEHHBIE dJlIe-
MEHTBI, TAKHE KaK y3KUE W CKPBITBIE POXO/IbI, TEMHbIE KOMHATBI, YTOObI BBI3BATh
OLIYUICHUE THETYIIEeH aTMOC(ephl, yCUIUTh HANIPSHKEHHOCTD;

— OJHa U3 MIaBHBIX ocoOeHHocTel TBopuecTBa Huna I'elimana 3akirouaercs
B €r0 CIIOCOOHOCTH CO3/1aBaTh MUP, OPraHUYHO MEPEIUICTAIONINICS C PeaTbHOCTHIO.
Takoii moaxoa NO3BOJISET €My pa3ABUHYTh I'PAHUIIBI (PAHTA3UM U IPUBHECTH HOBbIE
JIEMEHTBI B KOHLEIUIO JKaHpPa.
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Hugpopmayusa 06 aemopax
Maxkcum BagumoBuy Hopelr — f0okTop Guonmormyecknx Hayk, JOIEHT, 3aBeIy O
Kadepoii Teopru 1 pakTuku iepesosa Mucruryra gutonorun KOV um. B. U. Beprackoro.

Haraabs HukonaeBHa Kucamubina — JOKTOp GHITONIOTHIECKUX HAYK, JOIICHT, 3aBe-
YOI Kadempoit anmmuiickoro si3bika Ne 1 Macturtyra dunomorun KOY M. B. U. Bepran-
CKOTO.
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